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gospodarske, obrtniSke in narodne.
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Izhajajo vsak petek ter stanejo v tiskarni prejemane za celo leto 3 gld. 50 kr., za i)ol leta 1 gld. 75 kr. in za Cetrt leta g0 kr.,

posti prejemane pa za celo leto 4 gld., za pol leta 2 gld. in za Cetrt leta 1 gld. — Za prinaSanje na dom v Ljubljani se pla¢a na leto

40 kr. Naroénino prejema upravnitvo v Blasnikovi tiskarni.
za enkrat 8 kr.,

— Oglase (inserate) vzprejemlje upravnidtvo, in se plada za vsako vrsto
za dvakrat 12 kr., za trikrat 15 kr. — Dopisi naj se posiljajo urednistvu ,Novic*,

V Ljubljani 24. maja 1895.
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Polltlskl oddelek :

Grof Kalnoky — grof GoluchowskKi.

Madjarom se je posretilo, da so s svojimi intrigami

izpodrinili dosedanjega ministra vnanjih stvarij grofa
Kalnokyja. Boj proti njemu je bil hud in dolg. Ta mi-
nister sploh jim ni bil nikdar po volji. Pod grofom
Andrassyjem in pozneje pod baronom Haymerlom je ma-
djarska vlada imela odlotilen vpliv na vnanjo politiko.
Grof Kalnoky je pa kmalu spoznal, da je ta vpliv Skod-
ljiv in takoj ga je jel zavrafati. To je vzbudilo hude
borbe, celo sam grof Julij Andrassy je jedenkrat bil na-
pel vse svoje moti, da ga vrZe, a se mu namen ni po-
sreCil.

Grof Kalnoky je imel sicer madjarsko ime, a rojen
in vzgojen na Moravskem, ni bil dobro ves¢ madjarscini
in tudi Ze zaradi tega Madjarom ni ugajal. V odseku za
vnanje stvari ogerske delegacije dajal je pojasnila v nem-

¢ini, v delegaciji sami je pa vselej mesto njega moral

dajati potrebna pojasnila skupni finanéni minister plem.
Kallay. Nadalje je grof Kalnoky zdel se Madjarom prevel
naklonjen Rusiji. Njim e sploh to ni ugajalo, da se je
vodstvo vnanjih del izrotilo mozu, ki je bil nazadnje vele-
poslanik v Peterburgu. Ko so nastale zmesnjave v Bol-
gariji se je Madjarom zdelo, da Kalnoky vse premalo
stori, da bi popolnoma izrinil ruski vpliv z balkanskega
polotoka. Kalnoky se ni brigal za madjarske Zelje v tem
oziru, le predobro vedot, da bi le drzavo zamotal v ne-
varnost, ko bi si dal vnanjo politiko predpisovati iz Bu-
dimpeste.

Rumuni na Ogerskem se hudo zatirajo in to je
vzbudilo nevoljo v Rumuniji. Bile so nekatere protima-
djarske demonstracije in govorilo se je, da tudi Ruml.mi
v kraljestvu podpirajo ogerske Rumune v kulturnem oziru
in tako ovirajo njih madjarizacijo. Dajo baje denar za
rumunske Sole na Ogerskem. Madjari so hoteli, da bi
minister zaradi tega kar Rumunom zapretil z vojsko.

Hudo so ga prijemali v ogerski delegaciji zaradi preve-
like prizanesljivosti v tej zadevi. Minister vnanjih stvarij
seveda ni mogel izpolniti njih Zelja, ker vmeSavanje v
notranje rumunske stvari bi utegnilo prouzroéiti velike
mejnarodne teZave. Posebno bi ne trpeli, da bi Avstrija
gospodovala v Rumuniji, kakor bi se jej ljubilo. Naposled
so pa Kalnokyja Madjari dolzili, da je nekak tajni vodja
opoziciji proti vladni cerkveni politiki v gospodski zbor-
nici. Njega so Madjari dolzili, da je k-iv, da se ni po
Wekerlovi Zelji kar kacih 40 ogerskih liberalnih velepo-
sestnikov imenovalo za grofe in barone, da dobe ¢lanstvo
gospodske zbornice in tako vladi pripomorejo do vetine.
Kot dokaz za to so zmatrali, da je neki sekeijski na-
¢elnik ministerstva vnanjih stvarij v ogerski gospodski
zbornici glasoval proti civilnemu zakonu. V Budimpesti
so zatorej sklenili Kalnokyja odstraniti za vsako ceno.

Ko je grof Kalnoky dal na zahtevo ogerskega mi-
nisterskega predsednika Banffyja malo dvomljiv odgovor,
je to takoj porabila ogerska vlada. Kakor se sedaj ve,
Banffy ni iz nevednosti stvari spravil v razgovor v zbor-
nici poslancev, temvet je to storil nalasé, da onemogoti
grofa Kalnokyija.

Poslednji je to tudi cCutil in zaradi tega je pa v
svojih glasilih priobtil izjavi, v katerih je sku3al poka-
zati grofa Banffyja za najveéjega nevedneza, da ga tako
onemogoc¢i. Precej je bilo jasno, da oba dolgo ve¢ ostati
ne moreta. Mislilo se je, da pojde Banffy, a ta je imel
v rokah Kalnokyjevo pismo, katerega se ni dal izviti. Za
malo Casa se je stvar poravnala, a Banffy je na videz
za to, da se opravi€i, prelital Kalnokyjevo pismo, v ka-
terem na pol priznava, da je nuncij prestopil dovoljene
meje. S tem se je onemogolil obstanek grofu Kalnokyju.
Madjarski Casopisi in poslanci so kritali, da je minister
vnanjih stvarij razzalil ogerskega ministerskega predsed-
nika in s tem vso Ogersko, za kar more dati zado$cenje.
To zadoStenje pa more biti jedino to, da minister vnanjih
stvarij zahteva, da se odpokli¢e nuncij. Na drugi strani
so pa avstrijski konservativei zagnali hrup, da je nuncij
razZzaljen in zahtevali zadoSCenja. Grof Kalnoky je tako




na vseh straneh bil priSel ob zaupanje in v delegacijah
je bilo pricakovati hudega viharja. Zatorej se je pa
umaknil.

Pri tem pa moramo omeniti, da ogerski vladni listi
izraZajo misel, da minister vnanjih stvarij nima pravice
preiskovati, ¢e je pritozba proti nunciju umestna, temvet
ima storiti, kar mu veli ogerski ministerski predsednik.
Po njih mnenji je minister vnanjih stvarij v taki razmeri
k ogerskemu ministerskemu predsedniku, kakor kak vele-
poslanik k ministru vnanjih stvarij. Madjari hotejo pod-
rediti ministra vnanjih stvarij ogerski vladi. To je posle-
dica dualizma, po katerem se Ogrom daje nekak vpliv
na vnanjo politiko. Seveda Madjari dotitne dolotbe po
svoje tolmacijo.

Po madjarskem tolmadenji stalis¢a ministra vnanjih
stvarij imeli bi vedne razpore. Avstrijski ministerski pred-
sednik ima seveda pravico do jednacega vpliva na vnanje
zadeve, kakor ogerski in ker se nafa drZzavna polovica ne
viema v veC vpraSanjih z ogersko, bi vsako skupno vod-
stvo vnanjih stvarij bilo nemogoce. Posebno ¢e se Ogrom
pusti, da bodo po Banfiyjevem vzgledu smeli vlac¢iti vse
diplomati¢tne stvari pred parlament, bodo lahko drZavo
zamotali v kako vojno s drzavo, 8 katero nasa drZavna po-
lovica Zeli Ziveti v miru.

Ko bi se dovolilo Madjarom po svoje postopati, bi
dolgo ne mogli imeti skupnega vodstva vnanjih stvarij.
Prisli bi kmalu do tega, da bi Ogri morali dobiti svo-
jega ministra vnanjih stvarij in svoje diplomati¢ne za-
stopnike. Konec vsemu temu bi pa bil, da bi se Ogerska
odeepila popolnoma od Avstrije. To je smoter Madjarov,
samo da ga nekateri Se taje. Za to pa novi minister
vnanjih stvarij ne bode mogel ustrezati madjarskim
zeljam.

Posretilo se je Madjarom odstraniti grofa Kalno-
kyja, a svoje zmage niso posebno veseli. Novi minister
vnanjih stvarij grof Agenor Goluchowski ima pri njih
najprej to veliko napako, da je Poljak- ne pa Madjar.
Odlo¢ilni krogi na Dunaji so namre¢ le predobro spoznali,
da ne kaZe na to mesto sedaj imenovati kacega Madjara.
Poleg tega se pa o njem govori, da je konservativec in
imajo Madjari prav malo upanja, da bi odposlal pritozbo
proti nunciju Agliardiju v Rim. Pred poldrugim letom
je bil Se poslanik v Bukurestu in proti Rumuniji ni
kazal odlo¢nosti, kakor so si jo Zeleli Madjari. Zato pa
madjarski listi Ze izraZajo proti njemu nevoljo in mu na-
povedujejo boj.

Grof Agenor Goluchowski ima 46 let in je oce
njegov bil gali¥ki namestnik in nekaj ¢asa ministerski
predsednik. Rodbina Goluchowskih ni stara plemenitaika
rodbina, grofovstvo je dobila Se le po razdelitvi Poljske.
Oce sedanjega Goluchowskega ni bil posebno ponosen na
plemstvo in je skrbel, da je sin njegov priSel v dotiko
tudi z me$¢anskimi Krogi. Zatrjeval je vedno, da se Po-
ljaki morejo vzdrZati le pod avstrijsko vlado. V tem avstrij-
skem duhu je odgojil tudi svojega sinu.

Agenor Goluchowski je po dovrSenih Solah vstopil
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Sluzboval je v Londonu, Parizu
in BukureS§tu. V Pariza se je bil oZenil s princezinjo
Murat. Ko je bilo zadnji pot izpraznjeno mesto velepo-
slani§tva v Parizu, se je potegoval za to mesto, a ga ni
dobil. Za to je zapustil diplomati¢no sluzbo in se naselil
na svojem posestvu v Galiciji. Jel se je hitro peéati z
notranjimi politi¢nimi vpraSanji. Mislilo se je, da se bode
dal voliti v drZzavni in deZelni zbor, da bode Se igral
vazno vlogo v notranji avstrijski politiki, kakor jo je ole
njegov. Ko je bil lani cesar ob razstavi v Levovu, se mu
grof Goluchowski ni predstavil v poslani$ki uniformi,
kakor drugi plemenitadi, ki imajo kaka dostojanstva,
temve¢ v poljski narodni noSi, o ¢emur se je mnogo go-
vorilo. Grof Kalnoky sam ga je priporolil za svojega na-
slednika in te dni je imenovam ministrom vnanjih stvarij.
Nadejamo se, da se mu posrei Avstriji ohraniti mir,
kakor se je grofu Kalnokyju. Goluchowski je sicer Po-
ljak, a ne spada mej tiste, ki teZe po obnovljenji Poljske
in zatorej tudi Rusija ne bode imela povoda, da bi vanj
ne imela zaupanja. Pod Aleksandrom III. bi pa bila
poljska narodnost avstrijskega ministra vnanjih stvarij
utegnila Rusiji biti v izpodtikljej, a pod Nikolajem II. se
pa tega ni bati. Vnanja politika se z spremeno ministra
vnanjih stvarij ne bode premenila in vodila je bode tudi
nadaljnja Zelja, naSi drZavi ohraniti trajni mir.

v diplomatiéno sluZbo.

Politi¢ni pregled.

Vazna razsodba. — C. kr. okroZno sodisée v Goriei
je bilo naloZilo uredniku Andreju Gabrs&cku placilo 87 gld.
za italijanski prevod slovenskih obtoZnic, katere je bil isti
vloZil proti A. m., Obizziju in Likarju Proti temu naloZilu je
vloZil g. Gabr3&ek utok na visje deZelno sodi&%e v Trstn, do-
kazivsi, da prevod ni bil potreben, ni zakonit. Zakonit ni bil,
ker ste bili obtoZnici spisani v slovenskem jeziku, ki je jezik
velike vedine prebivalstva in ker vendar ne gre, da bi sodista
na nafe strofke prevajale slovenske vloge na laski jezik, pre-
vod pa je bil tuli nepotreben, ker so bili toZnik in obtoZenci
Slovenci. Kdor je torej prevode narodil, ta naj jih plada! Vigje
deZelno sodi8e je ugodilo utoku urednika Gabrséeka  Uteme-
lievaje svoj odlok z dne 11. aprila t. 1. 8t. 1480 pravi vigje
deZelno sodiSée med drugim, da po § 100 k p. r. je dolZznost
preiskovalnemu sodniku, dati prevesti po zapriseZenem zve-
dencu spise, sestavljene v jeziku, ki ni v rabi pri sodiséi.
Oziraje se pa na to, da ste obe zatoZnici sestavljeni v sloven-
skem jeziku, tedaj v jeziku, pripoznanem v Goriei kot deZelni
jezik, je bilo pritoZniku na svobodno voljo sestaviti obtoZnici v
tem jeziku, ne da bi moral pridejati italijanski prevod. Zbok
tega tudi ni dolfan trpeti stro8kov za prevod. Ta razsodba
viSjega deZelnega sodiBa trZaBkega je velike nadelne vaZnosti,
kajti po istej je slovenski jezik slovesnim nadinom pripoznan
deZelnim jezikom — jezikom torej, ki sme pri sodisdih zahte-
vati popolna in z italijanskim jezikom jednaka prava !

Premembe na Dunaji. — Od volitve podZupanove do
volitve osmih svetnikov v mestni svet so se razmere na Du-
naji precej ugodnejSe zasukale za protisemite. Pri volitvi pod-
zupana je bil pri prvi volitvi celo voljen liberalec dr. Richter
z jednim glasom vedine, in je Lueger potem izvoljen jedino
zato, ker noben liberalec prevzeti ni hotel. Pri volitvi mestnih
svetnikov pa so zmagali protisemitje Ze pri prvi volitvi, le za
jeden mandat je bila oZja volitev mej dvema protisemitoma in
so liberalci preprefili, da jim ni po volji. Steiner ni prigel v




